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BEZPEČNOSTNÁ KAMERA  
Indoor Cam 2K Pan and Tilt 

 
 
 
 

Návod na použitie 
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Čo je súčasťou balenia  
- Kamera Indoor Cam 2K Pan & Tilt 
- Montážna doštička  
- USB kábel 
- USB adaptér 
- Balíček skrutiek pre montáž  
- Návod k obsluhu 
 

Popis  
Indoor Cam 2K Pan & Tilt  

1. Šošovka kamery 
2. Mikrofón 
3. Slot pre SD kartu 
4. Statusový LED indikátor 
5. Reproduktor 
6. Napájací vstup 
7. Tlačidlo SYNC 

 
 

Nastavenie systému  
1. Stiahnite aplikáciu eufy Security z App Store (zariadenia 

iOS) alebo Google Play (zariadenia Android). 
2. Vytvorte si účet eufy Security. Choďte na základnú 

stránku aplikácie. KZvolte Add Device, potom pridajte 
IndoorCam Pan 2K k svojmu existujúcemu systému 

3. Podľa pokynov na displeji dokončení nastavenia systému. 

 
Statusový LED indikátor 
Blikajúca modrá    Pripravené na nastavenie 
Svietiace modrá    Zapnuté a pracuje správne 
Blikajúca červená   Odpojené od internetu 
Jedno bliknutie červeno   Detekovaný pohyb alebo zvuk 
Svietiace červená  Pracuje správne, niekto sleduje livestream alebo 

nahráva udalosť 
Svietiace modrofialová   Systém sa inicializuje 
Striedavo blikajúca modrá a červená Upgrade firmvéru v procese 
 

Montáž kamery 

Voľba umiestnenia   
Kameru môžete umiestniť na stôl či policu 
alebo ju môžete inštalovať na stenu či strop. 
Zvoľte také umiestnenie a výšku, kde 
dosiahnete požadovaný výhľadu a súčasne 
bude ľahko dosiahnuteľná elektrická 
zásuvka.  
 
Pred montážou odpojte kameru Indoor Cam 
od napájacej zásuvky. 
Kameru Indoor Cam majte aspoň 20 cm od stien alebo 
čohokoľvek, čo by mohlo brániť výhľadu. Vďaka tomu 
nebude dochádzať k infračerveným odrazom, ktoré by 
mohli mať negatívny vplyv na výkon nočného videnia. 
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Inštalácia kamery vo vonkajšom prostredí 
Pre inštaláciu kamery Indoor Cam na strop postupujte podľa nižšie uvedených krokov: 
 
1. Kartičku pre indikáciu umiestnenie kamery dajte na strop a vyznačte si body, kde bude 
treba vyvŕtať otvory. 
2. Pomocou 8 mm (5/16 ") vyvŕtajte otvory. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.  Zarovnajte otvory na montážnej doštičke s tými, ktoré sú na stope. Zasuňte do otvorom 
hmoždinky - hmoždinky sú neznytné u múrov, ktoré sú robené z tvrdých materiálov ako je 
betón, tehla alebo sadra. Pomocou skrutkovača utiahnite skrutky tak, aby ste montážne 
doštičku pripevnili k stropu.  

 
1. Vyrovnajte drážky s montážnou doštičkou a otáčajte kamerou Indoor 

Cam v smere hodinových ručičiek tak, aby zapadla na svoje miesto. 
 
 
 
Pre montáž kamery Indoor Cam na stenu odporúčame použiť montážnu konzolu (nie je 
súčasťou príslušenstva) tak, ako je zobrazené nižšie.  
 

Napájanie kamery IndoorCam  
Kameru Indoor Cam pripojte k elektrickej zásuvke pomocou 
priloženého USB kábla a USB adaptéra. Po zapnutí sa kamera 
Indoor Cam pripojí k systému. Po úspešnom pripojení bude 
statusové LED indikátor svietiť neprerušovane namodro. 
Otáčajte kamerou Indoor Cam tak, aby ste upravili jej výhľad a 
skontrolujte ho pomocou live streamu, ku ktorému máte prístup 
pomocou aplikácie eufy Security. Teraz je vaša kamera Indoor 
Cam pripravená na používanie.  
 
Tip: Pre odstraňovanie problémov pozri časť Help v aplikácii eufy 
Security.  
 
 

FCC Vyhlásenie  
Toto zariadenie bolo testované a uznané v súlade s časťou 15 Pravidiel FCC. Prevádzka 
podlieha dodržaním týchto podmienok: (1) toto zariadenie nesmie, byť zdrojom žiadneho 
škodlivého rušenia a (2) toto zariadenie musí tiež prijať každé rušenie, vrátane rušenia, ktoré 
môže spôsobiť nesprávne fungovanie zariadenia. 
Varovanie: zmeny, alebo úpravy, ktoré nie sú presne odsúhlasené stranou zodpovednou za 
zhodu môžu viesť k strate práva užívateľa používať zariadenie. 
Pozn .: Toto zariadenie bolo testované a uznané v súlade s limitmi pre digitálne zariadenia 
triedy B, podľa časti 15 Pravidiel FCC. Táto vymedzenie sú vytvorená pre zaručenie 
primeranej ochrany proti škodlivému rušeniu v inštaláciách v rezidenčných zónach. 
Toto zariadenie generuje, využíva a môže vyžarovať energiu rádiových frekvencií a ak nie je 
inštalované a používané v zhode s pokynmi, môže spôsobiť rušenie rádiovej komunikácie. 
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Každopádne, neexistuje záruka, že sa rušenie v určitej inštalácii neobjaví. Ak toto zariadenie 
spôsobuje škodlivé rušenie pri prijímaní rádiového, alebo televízneho vysielania, ktoré je 
možné určiť zapnutím, alebo vypnutím prístroja, potom užívateľovi odporúčame skúsiť 
zabrániť rušeniu pomocou jedného alebo někoIika z nasledujúcich postupov: 
• Otočiť, alebo premiestniť prijímaciu anténu. 
• Zväčšiť vzdialenosť medzi zariadením a prijímačom. 
• Pripojiť zariadenie do inej zásuvky el. napätie, než v ktorej je pripojený prijímač. 
• O pomoci sa poraďte s predajcom alebo skúseného rádio technikom. 
 
FCC Radio Frequency Exposure vyhlásenie 
Toto zariadenie sa preukáže ako zodpovedajúce všeobecným požiadavkám pre vystavenie 
sa RF pôsobeniu. Toto zariadenie môže byť používané ako fixné alebo prenosné zariadenie. 
Minimálna vzdialenosť je 20 cm. 
 
Poznámka: Tienené káble 
Všetky zapojenie k iným zariadeniam musí byť vykonaná pomocou tienených káblov, aby 
boli dodržané podmienky nastavené FCC reguláciami. 
 
Tento produkt je v súlade s požiadavkami na radio interferencia platnými v Európskej únii. 
 

PSH 
Spoločnosť Anker Innovations Limited týmto vyhlasuje, že toto zariadenie je v súlade so 
základnými požiadavkami a ďalšími relevantnými nariadeniami smernice Directive 2014/53 / 
EÚ. Deklaráciu o zhode nájdete na www.eufylife.com 
 
Tento produkt môže byť používaný v členských štátoch EÚ. 
Vzhľadom k použitému materiálu by malo toto zariadenie byť zapojených iba k USB 
rozhranie verzie 2.0 alebo vyššiemu. 
Adaptér by mal, byť inštalovaný v blízkosti zariadenia a mal by byť ľahko prístupný. 
Zariadenie nepoužívajte v prostredí s príliš vysokou alebo príliš nízkou teplotou, nikdy ho 
nevystavujte príliš silnému slnečnému žiareniu alebo prílišnej vlhkosti. 
Ideálna teplota pre zariadenia T8410 a príslušenstva je 0 ° C až 40 ° C. 
Pri dobíjaní prosím dajte zariadenie na miesto s normálnou izbovou teplotou a s dobrou 
ventiláciou. 
Je doporučené dobíjať zariadenie v prostredí, kde sa teplota pohybuje v rozpätí 5 ° C ~ 25 ° 
C. 
Uistite sa prosím, že používate výhradne nabíjačku ponúkanú výrobcom. Použitie 
neautorizované nabíjačky by mohlo byť nebezpečné a mohlo by zneplatniť záruku. 
Nabíjačka je určená iba pre domáce použitie. 
Typ nabíjačky: TEK012-0502000EU, 5Vdc / 2A. K odpojenie od zariadenia slúži zástrčka. 
Informácie k RF expozícii: Úroveň maximálnej povolenej expozície (MPE) bola vypočítaná pri 
vzdialenosti d = 20 cm medzi zariadením a ľudským telom. Pre zachovanie podmienok 
súvisiacich s vyhlásením RF toto zariadenie používajte iba tak, že bude zachovaná táto 
vzdialenosť 20 cm medzi týmto zariadením a ľudským telom. 
 
RIZIKO EXPLÓZIE BATÉRIE, AK BY BOLA BATÉRIE nahradená NESPRÁVNYM TYPOM. 
BATÉRIE LIKVIDUJTE v súlade s pokynmi. 
 
Prevádzkový frekvenčný rozsah Wi-Fi: 2412 ~ 2472 MHz pre EÚ; 
Maxiální výstupný výkon Wi-Fi: 14,46 dBm (ERIP) 
Prevádzkový frekvenčný rozsah Bluetooth: 2402 ~ 2480 MHz pre EÚ; 
Maxiální výstupný výkon Wi-Fi: 0,64 dBm (ERIP) 
Tento produkt bol koncipovaný a vyrobený za použitia vysoko kvalitných materiálov a 
komponentov, ktoré môžu byť recyklované a znovu použité. 
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Tento symbol znamená, že výrobok by nemal, byť likvidovaný a uvedie ostatným 
odpadom v domácnosti a mal by byť prepravený na zberné miesto, kde bude 
vykonané jeho správne znehodnoteniu a likvidácia. 
Správna likvidácia a recyklácia pomáha chrániť prírodné zdroje, ľudské zdravie a 

okolité prostredie. Ďalšie informácie ohľadne likvidácie a recyklácie tohto produktu získate u 
vašej miestnej správy alebo tam, kde ste zariadenie zakúpili. 
 
 
 
 
 

 

DISTRIBÚTOR: 
Praha Music Center spol. s ro., 

organizačná zložka Slovensko 
Dostojevského 10 

940 63 Nové Zámky 
Tel./fax: 035 640 1981 

http://www.prahamusic.sk 
 

ZÁRUČNÝ A POZÁRUČNÝ SERVIS PMC 
Praha Music Center, s.r.o. 

Rakovnická 2665 
440 01 Louny 

Tel.: +420226011197 
Email.: servis@pmc.cz 

 
 


